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Barreira ativa, 1/2 canais/SD para 4 a 20 mA, HART® transparente com 24 V. e entrada e
saida ativa/passiva, opcionalmente disponivel com SIL e Ex

Este resumo das instrucdes de operagdo néo substitui as instru¢des de operagéo relativas ao equipamento.
Informagdes detalhadas podem ser encontradas nas Instrugdes de operacéo e na documentacéo adicional.

Disponivel para todas as versdes de equipamento atraveés:
= Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphone/tablet: Endress+Hauser Operations App

Instrucdes de seguranca basicas

Especifica¢bes para o pessoal Area classificada
0O pessoal deve preencher as seguintes especificacdes para suas tarefas: Para eliminar riscos a pessoas ou as instala¢des quando o equipamento for usado
» Especialistas treinados e qualificados devem ter qualificagéo relevante para em dreas classificadas (por ex. proteéo contra explosao):
esta fungfo e tarefa especifica. » Verifique na etiqueta de identifica¢do se o equipamento solicitado pode ser
» Estejam autorizados pelo dono/operador da planta. usado como indicado na érea classificada.
» Estejam familiarizados com as requlamentagdes federais/nacionais. > Observe as especifica¢bes na documentagdo adicional separada que € parte
» Antes de iniciar o trabalho, leia e entenda as instru¢des no manual e integral destas Instrugdes.
documentagdo complementar, bem como nos certificados (dependendo da
aplicagéo).

Seguranca do produto
» Siga as instrugdes e esteja em conformidade com condi¢des bésicas. g § P

Este equipamento foi projetado em conformidade com as boas préaticas de
e 4. engenharia para satisfazer os requisitos de seguranca mais avancados, foi
Uso indicado : L - "

testado e deixou a fébrica em condi¢bes seguras de operagdo.
A barreira ativa é usada para isolamento segura de circuitos de sinal padrdo de
0/4 para 20 mA. Uma versdo intrinsecamente segura esté disponivel

; . X e Instrugdes de instalacdo
opcionalmente para operacdo na Zona 2. O equipamento foi projetado para

instalacdo em trilhos DIN conforme IEC 60715. = O grau de protegéo IP20 do equipamento é designado para um ambiente
limpo e seco.

Responsabilidade pelo produto: O fabricante néo aceita qualquer = N&o exponha o equipamento a estresses mecanicos ou térmicos que excedam

responsabilidade por danos que resultam do uso indevido e da ndo-conformidade os limites especificados.

com as instru¢des deste manual. = O equipamento foi designado para instalagdo em um gabinete ou invélucro

similar. O equipamento s6 deve ser operado como um equipamento instalado.
= Para proteger contra danos mecanicos ou elétricos, o equipamento deve ser

Seguranga operacional instalado em um invélucro apropriado com um grau de prote¢do adequado

Risco de ferimento! conforme IEC/EN 60529.

» Opere o equipamento apenas se estiver em condi¢do técnica adequada, sem = O equipamento atende as requlamentagdes EMC para o setor industrial.
erros e falhas. = NE 21: Compatibilidade eletromagnética (EMC) de processos industriais e

» O operador é responsavel pela operacéo livre de interferéncias do equipamento de controle laboratorial é atendida sob as seguintes condigdes:
equipamento. quedas de energia de até 20 ms devem ser ligadas com uma fonte de

alimentacdo adequada.

Recebimento e identificacdo do produto

Recebimento Se uma dessas condi¢des néo estiver de acordo, entre em contato com o
fabricante.
Ao receber a entrega:

1.  Verifique se ha danos na embalagem.

= Relate todos os danos imediatamente ao fabricante. Identificacdo do produto

Né&o instale componentes danificados. 0 equipamento pode ser identificado das sequintes maneiras:
2. Verifique o escopo de entrega usando a nota de entrega. - Espeaflcagoes da etiqueta de {dentlflcaglao " N
= Insira o numero de série da etiqueta de identifica¢do no Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): todas as informag@es sobre o equipamento
e uma visdo geral da documentagéo técnica fornecida com o equipamento séo

3.  Compare os dados na etiqueta de identificagdo com as especificagdes do
pedido na nota de entrega.

4. Verifique a documentacéo técnica e todos os outros documentos exibidos.
necessérios, como por ex. certificados, para garantir que estejam = Insira o numero de série da etiqueta de identificagdo no Aplicativo de
completos. Operagdes da Endress+Hauser ou escaneie o codigo da matriz 2-D (QR code)

na etiqueta de identificacdio com o Aplicativo de Operagdes da Endress
+Hauser: todas as informacdes sobre o equipamento e a documentacéo
técnica referente ao equipamento serdo exibidas.

Endress+Hauser £7.]
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Etiqueta de identificagdo
Vocé tem o equipamento correto?

A etiqueta de identificacdo oferece as sequintes informacdes sobre o
equipamento:

Identificagéo do fabricante, denominagéo do equipamento
Codigo de pedido

Codigo do pedido estendido

Numero de série

Nome na etiqueta (opcional)

Valores técnicos, ex. fonte de alimentac¢do, consumo de corrente, temperatura
ambiente, dados especificos de comunicacéo (opcional)

Grau de protecéo

= Aprovagdes com simbolos

Referéncia das Instrugdes de seguranca (XA) (opcional)

» Compare as informagdes da etiqueta de identifica¢do com o pedido.

Nome e enderego do fabricante

Instalacédo

Requisitos de instalacdo

Dimensédes

Largura (B) x comprimento (L) x altura (H) (com terminais): 12.5 mm (0.49 in)x
116 mm (4.57 in) x 107.5 mm (4.23 in)

Local de instalagdo

0 equipamento foi projetado para instalacdo em um trilho DIN de
35 mm (1.38 in) conforme IEC 60715 (TH35).

» Quando utilizar em éreas classificadas, os valores limites dos certificados e
aprovacdes devem ser observados.

Condi¢des ambientais importantes

Nome do fabricante: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG

Endereco do fabricante: | Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang ou www.endress.com

Armazenamento e transporte
Temperatura de armazenamento: —40 para +80 °C (40 para +176 °F)
Umidade relativa méxima: < 95%

Embale o equipamento para armazenamento e transporte de maneira que
ele esteja protegido com confianca contra impactos e influéncias externas.
A embalagem original oferece a melhor protecéo.

Evite as sequintes influéncias ambientais durante o armazenamento:
= Luz solar direta

= Proximidade a objetos quentes

= Vibracdo mecanica

= Meios agressivos

Faixa de -40 para 60 °C Temperatura de -40 para 80 °C
temperatura (-40 para 140 °F) armazenamento (40 para 176 °F)
ambiente
Grau de protegéo IP 20 Categoria de il

sobretensdo
Grau de poluigdo 2 Umidade 5 para 95 %
Altitude <2000m (6562 ft) | Classe de isolamento | Classe III

Instalacdo do conector de barramento de trilho DIN

Se estiver usando o conector de barramento do trilho DIN como fonte de
alimentagéo, encaixe-o no trilho DIN ANTES de instalar o equipamento. E
essencial que vocé preste atencéo a orientacdo do médulo e conector do
barramento do trilho DIN: o clipe de encaixe deve estar na parte de baixo e
a pecga conectora a esquerda.

Conexao elétrica

Especificacbes de conexédo

E necessario usar uma chave de fenda para fazer uma conexéo elétrica para
terminais com parafuso ou de encaixe.

1 Instalagéo do conector de barramento de trilho DIN 12,5 mm (0,5 in) (parte superior) e
instalagdo no trilho DIN (parte inferior)

Instalacdo de um equipamento de trilho DIN

0 equipamento pode ser instalado em qualquer posicdo (horizontal ou vertical)
no trilho DIN sem espagamento lateral de equipamentos vizinhos. N&o séo
necessérias ferramentas para a instalagéo. O uso de suportes de extremidade
(tipo "WEW 35/1" ou similar) no trilho DIN é recomentado para fixar o
equipamento.

ﬂ Ao instalar vérios dispositivos lado a lado, é importante garantir que a

temperatura maxima da parede lateral de 80 °C (176 °F) dos dispositivos
individuais néo seja excedida. Se isso n&o puder ser garantido, instale os
equipamentos a uma certa distancia uns dos outros ou garanta um
resfriamento suficiente.

AWG 24-14 AWG 24-14
0,25-2,5 mm? 0,25-2,5 mm?
% 1 === 1. 3. /&
k| mm (0,28 \/,? ‘ 10 mm (0,39")
.,
o 2 (e AN o 1 g2

2 Conexdo elétrica usando os terminais de parafuso (esquerdos) e terminais push-in
(direitos)

Endress+Hauser
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Destruicdo de partes dos componentes eletrénicos
» Desligue a fonte de alimentagdo antes de instalar e conectar o equipamento.

Destruicdo ou falha de partes dos componentes eletrénicos

» A\ ESD - Descarga eletrostatica. Proteja os terminais e as linguetas HART na
frente contra descarga eletrostatica.

» Recomendamos um cabo blindado para a comunica¢do HART. Observe o
conceito de aterramento da fébrica.

Use somente cabos de cobre com uma classificacéo de temperatura
minima de 75 °C (167 °F) como o cabo de conex&o.

Dados de conexdo importantes

Caracteristicas de desempenho

Fonte de alimentagdo ¥

Tenséo de alimentagéo 24 Vpc (-20% / +25%)
Corrente de alimentagéo do Max. 400 mA
conector do barramento do

trilho DIN

Consumo de energia em 24 Ve | 1canal:< 1.5 W (20mA) / < 1.6 W (22 mA)

2 canais:< 3 W (20 mA) / < 3.2 W (22 mA)
Duplicador de sinal: < 2.4 W (20 mA) / < 2.5 W
(22 mA)

Consumo de corrente em 24 Ve | 1 canal: < 0.07 A (20 mA) / <0.07 A (22 mA)
2 canais: < 0.13 A (20mA) /< 0.14 A (22 mA)
Duplicador de sinal: < 0.1 A (20 mA) / <0.11 A
(22 mA)

Perda poténcia em 24 Vpc 1canal: < 1.2 W (20mA) / < 1.3 W (22 mA)

2 canais: < 2.4 W (20 mA) / < 2.5 W (22 mA)
Duplicador de sinal: < 2.1 W (20 mA) / < 2.2 W
(22 mA)

1) Os dados aplicam-se ao seguinte cenario de operagéo: entrada ativa / saida ativa /
carga de saida 0 Q. Quando sdo conectadas tensdes externas a saida, a perda de
poténcia no equipamento pode aumentar. A perda de poténcia no equipamento pode
ser reduzida conectando uma carga de saida externa.

Dados de entrada

Faixa de sinal de entrada (abaixo da faixa / | O para 22 mA
acima da faixa)

Faixa de fungéo, sinal de entrada 0/4 para 20 mA

Tensdo de alimentacdo do transmissor >16.5V /(20 mA)

Dados de saida

Faixa de sinal de saida (faixa de subcarga/ 0 para 22 mA
sobrecarga)
Faixa de fungéo, sinal de saida 0/4 para 20 mA
Comportamento de transmissdo 1:1 para sinal de entrada
Resposta da etapa (10 para 90 %) 1ms
Saida do duplicador de sinal 2: atraso no <40 ms
sinal devido ao filtro HART
Carga <500 Q (para o modo ativo)
Protocolos de comunicagéo transmissiveis HART
Precisbes
Erro de transmiss&o max. (0 para 20.5 mA) | < 0.1 % / do valor de fundo de escala (<20
pA)
Coeficiente de temperatura <0.01% /K
Isolamento galvanico
Fonte de alimentagéo / entrada; fonte de Tens&o de teste: 1500 Vpc 50 Hz, 1 min

alimentacéo / saida
Entrada / saida; saida / saida

Endress+Hauser

Entrada / entrada Tensé&o de teste: 500 V¢ 50 Hz, 1 min

Para dados técnicos detalhados, consulte as Instrucdes de operagéo

Guia de ligagdo elétrica rapida

- -—

out ™7 [~ Output active

+ Ch1 — + Ch2 — +24V GND

HART

Out | = 1 | — | Output active
+ Ch1 — + Ch2 — +24V GND

HART

3 Esquema de ligagdo elétrica: versdo com 1 e 2 canais (superior), duplicador de sinal
(inferior)

Conex&o para operacgdo com saida ativa:
1. Conecte +com 3.2/2.2.
2.  Conecte - com 3.1/2.1.
= O modo de operacéo é alternado automaticamente.

Conex&o para operagdo com saida passiva:
1. Conecte +com 3.1/2.1.
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2.  Conecte - com 3.2/2.2.
= O modo de operagéo é alternado automaticamente.

Comunicadores HART podem ser conectados aos pontos de conex&do
HART. Garanta uma resisténcia externa adequada (> 230 Q) no circuito de
saida.

Conexdo da fonte de alimentagdo

A alimentagéo pode acontecer através dos terminais 1.1 e 1.2 ou através do
conector de barramento do trilho DIN.

O equipamento deve ser alimentado somente por uma unidade de energia
que opere com um circuito limitado de energia, de acordo com a
UL/EN/IEC 61010-1, Segéo 9.4 e requisitos da Tabela 18.

Uso do médulo de energia e mensagem de erro para fornecer
alimentagdo
E recomendado usar o modulo de energia e mensagem de erro RNF22 para

fornecer a tensdo de alimentacéo ao conector de barramento do trilho DIN. Uma
corrente geral de 3.75 A é possivel com essa opgdo.

Display e elementos de operacédo

® 4 Display e elementos de operagdo

Manutencéo e limpeza

Nenhum trabalho de manutencéo especial é exigido para o equipamento.

Limpeza de superficies sem contato com o meio

= Recomendagéo: Use um pano que n&o solte fiapos e que esteja seco ou
levemente umedecido com agua.

= N&o use objetos afiados ou produtos de limpeza abrasivos que possam corroer
as superficies (displays, invélucros, por exemplo) e vgedagdes.

Alimentagdo ao conector de barramento de trilho DIN através dos
terminais

Equipamentos instalados lado a lado podem ser alimentados através dos
terminais do equipamento até um consumo de corrente total de400 mA. A
conex&o acontece através do conector de barramento do trilho DIN. A instalagdo
de um fusivel de 630 mA (semi-atraso ou queima lenta) a montante é
recomendada.

0 uso simultaneo de terminais e conectores de barramento do trilho DIN

para fornecer alimentacéo néo é permitido! O aproveitamento de energia do

conector de barramento do trilho DIN para distribuicédo adicional néo é

permitido.

» A tensdo de alimentacdo ndo deve nunca ser diretamente conectada ao
conector de barramento do trilho DIN!

Terminal de parafuso de encaixe ou terminal push-in

LED verde 'Ligado', fonte de alimentagdo

Linguetas de conexdo para comunicagdo HART (canal 1)
Linguetas de conexdo para comunicagdo HART (canal 2, opgdo)
Clipe de trilho DIN para instalagdo no trilho DIN

Conector do barramento do trilho DIN (opcional)

O W N

Operacéo local

Configuragbes/ajustes de hardware

Né&o séo necessdrias configura¢ées manuais de hardware no equipamento para
comissionamento.

Deve-se observar o esquema de ligacdo elétrica diferente ao conectar
transmissores de 2 ou 4 fios. No lado da saida, o sistema conectado é detectado e
a comutacdo automatica ocorre entre o modo ativo e passivo.

= Néo utilize vapor de alta presséo.
= Observe o grau de prote¢do do equipamento.

O produto de limpeza usado deve ser compativel com os materiais da
configuragéo do equipamento. N&o use produtos de limpeza com &cidos
minerais concentrados, bases ou solventes orgénicos.

Endress+Hauser
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